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Zato ne pozna obupa, a kako Sele tistega pesimistiénega cinizma potepulkega, ki
se mi na priliko vidi tako znatilen za VI. Levstlkovega ,Vagabuda® in ki meditira:
.Ob ravni beli cesti se bom obesil jaz* .

Petrugka je, dasi Zive? na tujem in dasi nam tupatam zapoje o kazakih in
hajdamakih, tako pristen slovenski ¢lovek, kot malo nadih poetov. Vse njegovo
stihotvorstvo se zelo naslanja na ton naSe narodne pesmi. Paf se mu v ritmiki in
dikciji poznajo sledovi ruske in maloruske poezije. Pudkin, Lermontov in posebno
Koljcov so mu menda dobri znanci. Pozna tudi Ketteja, Zupandi¢a in Aleksandrova.
Vzlic temu pa dobi semintja njegova pesem Cisto originalno potezo:

Ljubezen moja je ko Lamberg silna,
in kakor voda v Savi tak obilna
in stalna je ko olka na3, Triglav,
goreda je ko sorSke rude splav. (7.)

Morebiti majhno pretirano, a originalno, fantovsko, po domate povedano, ne? Skoda
le, da takih izrazitih potez ni mnogo v pesmih in da se kopica verzov utopi v
povprefnost, tako da ¢itatelju ne ostane skoraj ni¢ od vseh prebranih besed. A
napie zopet s svojim Custvenim, intuitivnim, izkljufno liriénim temperamentom
pesmi, polne naravne lepote, po nadinu Cv. Golarja: ,Sv. Ana*, ,Svetlo se mi zdi
Zivljenje*, ,Na nebu migljajo zvezdice .. .* in dr. \V samostanu® in ,Poletna slika*
je ‘dvoje Cuda lepih slik, prva ubranostna, druga bolj zrafna in barvna.

Epik Petruska ni. ,Balada o Smarnicah® pal ni — balada, tudi iskreno ob-
tutena ,Imel ni mladeni¢ nikogar . ..* je bolj liri¢no, nego epitno pripovedovana.

No, meni je najdraZji, kadar se ves vda spominu prodlih zgodb in rodnega
kraja. Tedaj se mu segreje fustvo, dobi sveZi izraz, pa naj si ga zamami spomin
na nekdanjo ljubico, ali naj zazre skozi daljnogled svojega srca domade planine,
.gorski velikani* Sedlo, Planjava, Brana in dr., in pod njimi stari grad in rojstno
mesto — ,ljubezni mesto, tihega kovarstva®, Kamnik. In Zelim mu sretno in plo-
donosno pot po cesti in stepi! —

Kar se tife zunanjosti, knjiga ne dela Matici poklona. Te neokusne, sivo-
barvne platnice niso za oli Kolitkaj razvajenega bibliofila. Matica Hrvatska ima
bolj¥i okus. Tudi glede korekture knjige bi se pripomnilo marsikaj, in da ni pri-
dejanega niti kazala pesmi, jako moti Citatelja. Fran Albrecht.

Zabavna knjiZnica. XXIV. zvezek. lzdala in zaloZila ,Matica Slovenska®.
V Ljubljani, 1912. 80, 122 str.

Trije pisatelji so zastopani letos v Zabavni knjiZnici: F. Millinski z novelo
Zlotinei in s ¢lankom Mladih zanikarneZev lastni Zivljenjepisi, Josip Premk s &rtico
MadeZ in dr. Ivan Lah s povestjo Mojster Roba.

Miltinski ima prijeten slog, poleg tega je veitak na novo odkritem polju
mladinskega varstva, kjer mu nudi praksa oblilo zanimivih sluéajev. Zato je prav,
da seznanja z njimi tudi ob&instvo, naj si je potem oblika leposlovna ali znanstvena.
Jurist, ki vidi dan za dnem pred seboj same paragrafe, ki Cakajo kakor vojaki samo na
njegov migljaj, pride slednji¢ do mnenja, da ga Ze ni med nami, ki bi smel brez strahu
in sramu pogledati vsakemu § v mrki obraz. Vsi smo zlodinci, nekateri ofitni, e
vet pa je takih, ki so ¥e pravolasno skrili kolljivo dejanje v najtigji kot svojega
srca; na zunaj pa nastopajo kot dostojni ljudje, ki se smejo zgraZati nad splofno
pokvarjenostjo. Posebno vrsto tvorijo oni, ki greSijo takorekot iz plemenitih nagibov,
kakor major Davorin Trn, ki iz samega Clovekoljubja ubije pijanca KorZeta. Kdor
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je Ze sam imel posla v kakem drudtvu za mladinsko varstvo, bo s posebnim zani-
manjem sledil mojstrskemu opisu one, skaro neverjeine bede, ki jo pripravlja demon
alkohol celi svoji rodbini. Davorin Trn skuSa kot blagajnik druStva zoper bedo
skupno s poZrtvovalno Fajfarico pomagati, ko pa vidi, da je tu ves trud zaman,
pride po treznem premiSljanju do zakljulka, da je Cetvero Zivljenj ve vredno, ko
pa eno take surovine, zato pa sune ali morda celo zavlefe KorZeta zopet v Ljub-
ljanico, iz katere ga je ravno poprej kot neznanca otel. Ceravno je Trnov zlotin
logitno dovolj utemeljen, bi vendar kvefemu verjeli, da je Trn opustil reSitev, kakor
pa, da je zagresil pozitivno dejanje.

.Mladih zanikarneZev lastni Zivljenjepisi® bi lahko tvorili gradivo za poseben
Clanek, ki bi bil vaZen tudi za vzgojitelje. Videl bi se veliki pomen, ki ga ima utrditev
in vzgoja volje za mladega Cloveka. — V  MadeZu® nam opisuje Premk uditeljico
na deZeli, ki se je nekof svojemu prvemu ljubimcu vdala, sedaj ji pa tanka vest
ne pripuifa, da bi z oskrunjenim srcem stopila z drugim pred oltar. Dobro izvedena
¢rtica, le moski vlogi ostajata preve¢ v ozadju. — ,Mojster Roba® je simbolitna
povest enega izmed onih redkih umetnikov, ki se mu je posredilo priti iz viharjev
na zeleni otok, kjer ustvarja dela, da vzbujajo radost in ob&udovanje. Povest je
pisana Zivahno, ideja je menda izraZena na str. 64, kjer pravi mojster Roba: ,Ziv-
ljenje klite, delo vabi, toda ljubezen je, ki dela in Zivi*. Zato se tudi Roba oZeni,
s katero, ne zvemo prav, pa ni¢ ne de, ko pa ima rad vse tri.

Tako skrbi tudi leto¥nja Zabavna knjiZnica v skromni meri za zabavo.

Dr. A. Dolar.

A. M. Dostojevski, Zapiski iz mrtvega doma. Prevel Viadimir Levstik
Ljubljana 1912. ZaloZila in izdala Malica Slovenska. 8" 327 str. (Prevodi in sve-
tovne knjiZevnosti, VIII. zvezek.)

Pred polstoletjem so bili obelodanjeni ti zapiski, ki zaznamujejo za avtorja
novo fazo umetniSkega ustvarjanja. Dostojevski (1821 - 81) je pod egido realistov
4 la Gogol, Dickens, Balzac hodil svoj pisateljski pot ko tipitno ruski ¢lovekoljub,
prijatelj poniZanih in uZaljenih. Nadaljna njegova domena je intenzivno ham-
letiziranje, risanje bolehavih ljudi, ki so izgubili nravstveno in esto fizitno ravno-
teZje. Ta ,veliki demon® ruske zemlje, {a ,globoki ¢lovek®, edini duleslovec, za
figar ufenca se je priznaval Nietzsche, pronika z genialnim pogledom v komaj slu-
tene globine in krlevito skrivane gube, zlasti v senine plati duha.

Bourgetu ne dela sramote Le Disciple, a kdor ga (ita po Zlolinu in
kazni, bo mahoma pritrdil, da je beseda na mestu: ufenec. Sicer pa, mimogrede
refeno, za pravkar omenjeno delo z lufjo ne najdete enakovrednega para na ev-
ropskem knjiZevnem trgu. Pod stvarniskim dihom Dostojevskega se banalni burZod
Homais presnuje v tajinstveno vznemirljivo bitje. Res, neznatno dediitino je dobil
pri zapadnjakih proro3ki slavofil, ki je negoval skrivnostno vero v odredilno sve-
tovno vlogo slovanstva, rusovstva. Ostavil pa je v svoji zapudCini zakladnico idej,
potomcem anticipiranih: nad€lovestvo, dekadenco, simbolizem, demonskost v Zeni,
v lepoti in ljubavi, mistifno grozo. Kakor da ste paberkovali in lavkali za goro-
stasnim Zanjcem: pesnik Zarathustre, Strindberg, Maeterlinck! Pisec Idiota in
Bratov Karamazov je pocetnik moderne psihopatologije, med prvimi je spoznal
silo Cutnosti, ki cika Ze na perverzni nagon. Kar pomeni Jasnopoljanec v splodni
analizi posameznika in druZbe, to odtehta Dostojevski na polju psihijatri¢nih po-
javov: hudodelci, epileptiki, nevrasteniki, skeptiki, pironisti, zavrienci, razdeditenci
s0 njegovi junaki. Brez ravnovesja nas vodi v duSne prepade in brezna, zapletene
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